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Strucna charakteristika prace (vypliuje vedouci, cca 100-200 slov)

Slovni vyjadieni, komentare a pfipominky (cca 100-200 slov)

Silné stranky pradce:

Prace vykazuje vysokou technickou odbornost a dlkladné porozuméni digitdlnim procesim a
implementaci XML znaceni pro lexikografické struktury. Diplomant Uspésné aplikuje teoretické koncepty
na praktické ulohy, coZ se projevuje zejména pfi zavadéni standardu TEI-Lex O pro digitalizované slovniky.
Inovativni pristup je dalSim silnym aspektem prace, kdy autor vyboCuje ze zavedenych akademickych
koleji tim, Ze nezahrnuje tradi¢ni zavér a soustfedi se vice na praktické aplikace a moznosti budouciho
vyvoje. Detailni srovnani mezi slovniky DOE a BT poskytuje cenny vhled do rozdilG a podobnosti v
historickych i sou€asnych lexikografickych postupech. Praci neni ani na Skodu, ba naopak, Ze se nedrzi
standardniho formatu diplomovych praci, protoZe se jedna o zajimavi metodologicko-technologicky
prispévek.

Slabé stranky prdce:

S ohledem na to, Ze kazda prace musi nutné mit néjaké slabé stranky, pokud mam néco vytknout, jednd
se o nasledujici body, které by bylo vhodné zvazit. Jednou z hlavnich slabin je stru¢nost Uvodnich kapitol,
které plsobi uspéchané a nedostatecné rozpracované. To mlze sniZzovat informacni hodnotu a ztéZzovat
¢tenari pochopeni historického a metodologického kontextu digitalizace staroanglického slovniku. Dale
by bylo uzite¢né prohloubit srovnani mezi slovniky DOE a BT. Detailnéjsi analyza rozdili a podobnosti
mezi témito dvéma lexikografickymi zdroji by mohla Iépe osvétlit jejich specifické vyhody a nevyhody. Z
textu je také patrné, Ze autor zamyslel v dané oblasti napsat vice, neZ se zfejmé z casovych divodu
podafrilo. Ackoli technické popisy a ndvrhy na zlepsSeni jsou silnou strankou prace, nékteré ndvrhy nejsou
dostatecné podloZzeny empirickymi dikazy nebo testovanim v praxi. Na druhou stranu, takovy postup by
vyznamné presahl standardni rozsah diplomové prace a mlze byt dobrym vychodiskem pro dalsi
vyzkum.

Otdzky k obhajobé a naméty do diskuze:

1. Jaké ma diplomant plany pro dalsi vyzkum nebo aplikaci vysledkd své prace v praxi?

Kdyby mél diplomant moznost upravit standard TEI-Lex O, co by zménil a pro¢?

3. Dokazal by diplomant popsat ¢asovy rozvrh a potfebné lidské zdroje pro implementaci standardu
TEI-Lex 0 na materialu slovniku Bosworth-Toller?

4. Jak se zménila lexikograficka praxe od dob autor’ Boswortha a Tollera?
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